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INFORMACION GENERAL

La méqlf{ina Front Change, es el resultado de la inversién hecha por Carrién Coin Sistems, para poder ofrecer al mercado una maquina a bajo
coste y fiable. ’

Leer el manual cuidadosamente antes de instalar Front Change. El fabricante y Playsol no puede hacerse responsable de
cualquier problema que sea debido al incumplimiento de estas instrucciones.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Vista Frontal

A)
B)
O
D)

F)

A) Lector de billetes

B) Lector de monedas

C) Display

D) Pulsadores §

E) Vinilo

Bandeja recoge monedas

Lector de billetes: Aceptador de billetes capaz de aceptar 4 tipos de billetes (por defecto billetes de Euro 5, 10, 20 y billete de 50
inhibido)

Lector de monedas: El lector de monedas capaz de aceptar 12 tipos de monedas o fichas (por defecto 0.05, 0.10, 0.20, 0.50, 1.00,
2.00)

Display: Display de 7 segmentos informativo para visualizar el importe de los billetes o monedas introducidas el cambio
dispensado v los mensajes de hoppers vacios (E1y E2)

Pulsadores: Pulsadores para la seleccién del cambio (Opcional).

Vinilo: Vinilo personalizacién Coin Sistems.

Bandeja recoge monedas: Bandeja en inoxidable para poder recoger las monedas 6 fichas dispensadas.
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Vista interior

G) Fuente de alimentacién y CPU —— Ary—Lector de billetes

B ector de monedas

H ) Cajones de recaudacién

1)  Hoppers (pagadores)

Fuente de alimentacién y CPU: Fuente de alimentacién de 5,12y 24 Vdc para la alimentacién de los componentes de la méaquina, y
placa electrénica para el control de la maquina (Tabla de pagos, valor pagadores, valor monedas y billetes enirados, etc..).

Cajones de recaudacion: Cajones de recaudacion donde son depositados los billetes y las monedas aceptados.

Hoppers: Pagadores de moneda, dependiendo el modelo de la maquina puede llevar 1 0 2, cada pagador tienen una capacidad de 1500
monedas aproximadamente dependiendo del tipo de moneda a pagar.

INSTALACION

Instale Front Change en la pared usando los medios adecuados. Evite golpes violentos. Siga estas instrucciones para fijar la maquina de

cambio:

)

2)

3)

4)

5)

La pared dénde se va a instalar la maquina debe ser absolutamente vertical, fornida con un espesor de 30 a 200 mm y no debe
estar expuesta a cualquier tipo de vibracién emitida por otros elementos mecénicos.

Marca los agujeros de sujecién de la méaquina en la pared a las medidas de los 6 agujeros, y realizar la ventana donde empotrar la
maquina a las medidas especificadas. Asegtrate de que la maquina esta absolutamente vertical, de lo contrario podria funcionar
incorrectamente.

Conecte el cable de alimentacién proporcionado, a la red eléctrica. Nosotros aconsejamos que se instale un diferencial al principio
de la linea, donde esta instalada la maquina.

La maquina no es provista de interruptor general ya que se debe instalar a un diferencial de cuadro eléctrico

Encender la médquina e introducir, 200 monedas en cada uno los hoppers (para salir de la condicién Hopper Vacio). Esto
habilitara todos los sistemas de pago y el equipo estard preparado para trabajar.

INSTALACION Y MEDIDAS

435 mm
335mm )

745 mm
845 mm

217.5mm
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GARANTIA

Nuestra maquina de cambio estd garantizada por un periodo de 12 meses. La fecha y el numero de serie, estan en la etiqueta que estd en la parte
trasera de la maquina, donde muestra el inicio de la garantia. La etiqueta est ubicada en el interior de la maquina.

La garantia no puede ser aplicada en los siguientes casos:
- Manipulacion de la etiqueta que muestra el niimero de serie.
- Rotura o mal funcionamiento debido al transporte.
- Rotura o mal funcionamiento debido al vandalismo, eventos naturales o actos fraudulentos.
- Incorrecta instalacion del producto
- Incapacidad para usar el producto
- No seguir las instrucciones del manual.
- Laintervencién por supuestos defectos con herramientas innecesarias.

Las intervenciones de la reparacion se llevan a cabo en nuestro servicio téenico (Carrién Coin Sistems) dénde el material debe llegar libre de
cargos de transporte. No se llevara a cabo ninguna intervencién previa sin el consentimiento expreso nuestro, de lo contrario serd invalidada la
garantia.

Cualquier pieza que se envié para ser reparada tendrd que adjuntar una descripeion clara del defecto encontrado. La pieza se entregard cuando
esté reparada.

Al final del periodo de la garantia el centro de servicio permanecerd a su disposicién. Ademds, nuestro Call Center esta en su disposicion para
cualquier duda o asesoramiento.

ETIQUETA DE GARANTIA

Carrién Coin sistems S.L., Paseo Valldaura 278, Tel. 34 932 565.09.84

Modelo: Change Mini / Alimentacién:230v ~50HZ : 100VA Ce

Matriculz| [ T 1 ]J—0 D | | | Fusible T 1a—250¥

USO CORRECTO

Lector de Bitletes: »  No tocar Jos interruptores si no es necesario, Esto borrard todos los datos
permanentemente de la memoria, bloqueando la maquina de cambio.

e Introducir billetes gastados o billetes con adhesivos, esto puede bloquear el
billetero o la maquina. Asegirese de que la luz artificial o los rayos del sol no
se emitan directamente hacia el billetero, podria perjudicar a la aceptacién

billetes.
Hopper o Se debe ser muy cuidadoso al cargar los Hoppers, evitando cualquier

Monedas/Fichas elemento externo que pueda perjudicar al funcionamiento de la maquina

CODIGO PARA LA ADQUISICION DE LA MAQUINA DE CAMBIO

Por favor lea la tabla, simplifica todos los procedimientos de la compra. Sabiendo el tipo de maquina de cambio que usted necesita. nosotros
podemos encontrar el codigo del producto exacto facilmente.

Gl T+ ]elo]
MODELO WIILO ‘
FrontChange: FC l:; ‘SJIIQLM(I)NILO
SERWVICIOS.
VALIDADOR ! ‘
0= SIN VALIDADOR 0= SIN SERVICIOS

1=RM4/5.VD0-F1 =NUMERC DE SERVICIOS

BILLETERO :*IO];PERS
7 = opper
0= SIN LECTOR DE BILLETES . .
- 2= Dispensador Tarjeta
1= LECTOR DE BILLETES 0= Higuno

Rev. 001.002
Pag. Sdelt




POSICION DE LOS HOPPERS

b Baddony

BAHDEJA
LUOLI T R—

PROGRAMADOR

La maquina Front Change puede ser programada a través de los pulsadores ubicados en la CPU.

CPU

o]

C—1

Mode (Setup)
Z]

Par(ﬂ)
Q Tot(ﬂ)

MODO CORRECTO DE TRABAJO

Lncienda la maquina de cambio. En Cuanto la maquina comienza a encenderse, apareceran la versién del programa en el display, pasados unos

segundos estos desapareceran y esta quedara operativa.
Cuando la maquina de cambio est4 en funcionamiento, en el dispiay mostrara 00.00.

EJEMPLO:

2.1

0.00

AUDITORIA HISTORICA

Changer Mini permite visualizar la auditoria. Para acceder a la auditoria hay que presionar el botén “TOT” o “PAR”. Pulsando la tecla permite
moverse por el meni. Manteniendo pulsada la tecla PAR se puede poner a cero la contabilidad parcial”. Esperando sin tocar ninguna tecla a
unos segundos sale automaticamente al ment normal de trabajo.
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PROCEDIMIENTO PARA MODIFICAR LOS PARAMETROS
GENERALES

La placa tiene 2 mentis ocultos, ment de configuracién de entradas de billetes/monedas y meni de programacion de las salidas.
Mena de configuracién de entradas y borrado de contabilidad

Para entrar a configurar los valores de las monedas o billetes se debe encender la méquina manteniendo pulsada la tecla MODE/SETUP hasta
que en la pantalla aparezca ARAR en ese momento deberemos pulsar PAR o TOT para movernos por la programacion:

La pantalla mostrara “CA1” que es el primer parametro de la tabla que pertenece al valor de la moneda del canal 1 del billetero, para cambiar de
posicién de la tabla a la CA2 0 CA3, etc ... cambiaremos pulsando TOT (hacia adelante) o PAR (hacia atrés)

Para entrar a cambiar el valor de cada posicion de la tabla se debe entrar con la tecla MODE/SET y s¢ modifica con TOT (hacia adelante) o
PAR (hacia atras), una vez seleccionado el valor deseado se debe volver a pulsar MODE/SET para salir a la posicion de la tabla.

Para guardar los cambios debemos ir hasta la posicion ESC y pulsar MODE/SET. La maquina se reiniciara.

Si dentro de programacion no tocamos ninguna tecla a los 20 segundos automdticamente sales de programacion sin grabar ningun pardmeiro.

. Codigo | Descripcion Minimo | Maximo | Defecto | Unidades | Incremento
CAl | Valor Moneda 0.00 99.99 5.00 Furos 0.01
Canal 1 '
CA2 | Valor Moneda 0.00 9999 | 10.00 Euros 0.01
Canal 2 .
CA3 | Valor Moneda 0.00 9999 | 20.00 Euros 0.01
| Canal 3 ! 1
CA4 | Valor Moneda 0.00 | 9999 50.00 Euros .01
| Canal 4
CAS | Valor Moneda 0.00 99,99 0.05 Euros 0.01
Canal 5 B
CA6 | Valor Moneda 0.00 9999 | 010 Euros 0.01
Canal 6
CA7 | Valor Moneda 0.00 99.99 0.20 Euros .07
© | Canal 7
CA8 | Valor Moneda 0.00 | 9999 0.50 Euros 0.01
Canal 8 g ‘
CA9 | Valor Moneda 0.00 | 99.99 1.00 Euros 0.01
Canal 9
CAT0 | Valor Moneda 0.00 9999  2.00 Euros .01
| Canat 10
CAll | Valor Moneda 0.00 9969 | 0 Furos 0.01
’ Canal 11
CAl12 | Valor Moneda 0.00 99.99 0 Furos 0.01
Canal 12
CA13 | Valor Mopeda 0.00 | 99.99 0 Euros 0.01
Canal 13
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CAl4 | Valor Moneda 0.00 99.99 0 | Euros 0.01
» Canal 14 ]
CAl15 | Valor Moneda 0.00 99.99 0 Euros 0.01
Canal 15
©BO0 | Resetear contador
total y parcial
monedero+billetero
Mantener pulsado
. hasta display 0000
CCO0 | Resetear contador
total ¥ parcial
Hooper Rele-1
Mantener pulsado
i hasta display 0000
CDO0 | Resetear contador
total v parcial
Hooper Rele-2
Mantener pulsado
hasta display 0000
ERC | Salirde
3 OrOgramacion

Men de salidas y programacién de hoppers

Fara entrar en la programacién del valor de los pagadores, cambio de monedas para distribuir , cambio automético, etc.. se debe pulsar la tecla

MODE/SET con la maquina en funcionamiento y esperar a que en el display salga RRAAR en ese momento pulsar PAC o TOT para moverse por
la programacion:

En la pantalla se mostrara 01C1 que ¢s la primera posicién de la tabla en ella se puede cambiar de pagador (Hopper) a dispensador o desactivar,
para entrar pulsar la tecla MODE/SET, en este momento saldré el valor actual (0 desactivado, 1 Hoper y 2 Dispensador), podremos cambiarlo
con las teclas PAR y TOT.

Si cuando en la pantalla aparece 01C1 u otra posicion de la tabla para movernos en ella lo podremos hacer pulsando las teclas PAR ¢ TOT.

Importante: si dentro de programacion no tocamos durante 20 segundos ninguna tecla automaticamente la maquina saldra de
programacién al meni normal de trabajo sin guardar ningiin parametro.

Enumeracion de la posicidn y significado:

61CI TIPO DEL PRIMER PAGADOR (0 Desactivado, 1 Hopper, 2 Dispensador de tarjetas)

61C2 VALOR DEL PRIMER PAGADOR

01C3 TIEMPO DE SENAL PARA EL DISPENSADOR 1 DE TARJETAS

¢1C4 PAGO MEDIANTE PULSADOR O AUTOMATICO DEL HOPPERI1

62C1 TIPO DEL SEGUNDO PAGADOR (0 Desactivado, 1 Hopper, 2 Dispensador de tarjetas)

02C2 VALOR DEL SEGUNDO PAGADOR

02C3 TIEMPO DE SENAL PARA EL DISPENSADOR 2 DE TARJETAS

02C4 PAGO MEDIANTE PULSADOR O AUTOMATICO DEL HOPPER2

(3C{ VALOR PARA EL PAGO AUTOMATICO CUANDO TRABAJA SOLO CON UN PAGADOR

¢3C2 TIEMPO EN EL CUAL ESTA EL IMPORTE INSERTADO EN PANTALLA SINO SE RALIZA NINGUNA OPERACION
$4C! VACIAR HOPPER 1 (MANTENER PULSADO 5 SG, EN ESTE MOMENTO ARRANCARA EL HOPPER HASTA QUE SE
VACIE POR COMPLETO APARECIENDO EL NUMERO DE MONEDAS EN LA PANTALLA PARA SU CONTABILIDAD)
$4C2 VACIAR HOPPER 1 (MANTENER PULSADO 5 SG, EN ESTE MOMENTO ARRANCARA EL HOPPER HASTA QUE SE
VACIE POR COMPLETO APARECIENDO EL NUMERG DE MONEDAS EN LA PANTALLA PARA SU CONTABILIDAD)
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05C1 SELECCIONAR SI UNO DE LOS HOPPERS SE QUEDA VACIO QUE LA MAQUNA QUEDE FUERA DE SERVICO
05C2 SELECCIONAR CUANDO TRABAJA CON DISPENSADOR SI NECESITE SENAL DE TARJETA EMITIDA

06C0 CUANDO SE TRABAJA CON 2 PAGADORES PODEMOS SELECCIONAR EL PAGO AUTOMATICO O POR PULSADCR.
06C1 PRIMER VALOR PARA EL PAGO (Ejemplo 1,00)

06C2 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 1 (Ejemplo 1) (si el valor del hopper es de 1,00€)

06C3 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 2 (Ejemplo 0) (si el valor del hopper es de 2,00€)

07C1 SEGUNDO VALOR PARA EL PAGO (Ejemplo 2,00)

07C2 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 1 (Ejemplo 2) (si el valor del hopper es de 1,00€)

07C3 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 2 (Ejemplo 0) (si el valor del hopper es de 2,00€)

08C1 SEGUNDO VALOR PARA EL PAGO (Ejemplo 5,00)

08C2 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 1 (Ejemplo 1) (si el valor del hopper es de 1,00€)

08C3 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 2 (Ejemplo 2) (si el valor del hopper es de 2,00€)

09C1 SEGUNDO VALOR PARA EL PAGO (Ejemplo 10,00)

09C2 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 1 (Ejemplo 2) (si el valor del hopper es de 1,00€)

09C3 NUMERO DE MONEDAS A PAGAR DEL HOPPER 2 (Ejemplo 4) (si el valor del hopper es de 2,00€)

Ete....
| codigo | Descripcion Mimimo | Maximo | Defecto | Unidades | Incremento
01C1 | Config RELE-1 0 2 1 1
- O=nada
~ I=hooper
2=dispensador
01C2 | Valor RELE-1 i 0.05 50 1 Euros 0.05
Moneda/producto ‘
01C3 | Tiempo RELE-] 0.05 99 0.1 Segundo 0.01
3 .
01C4 | Espera Pulsador R-1 0 1 0 ‘ 1
0= No espera
1=Si Espera
02C1 | Config RELE-Z 0 2 0 1
O=nada
I=hooper
2=dispensador 7
02C2. | Valor RELE-2 | 005 50 | 1 Euros (.05
¢ Moneda/producto
02C3 | Tiempo RELE-2 0.01 1 0.1 | Segundo 0.01 |
& |
02C4 | Espera Pulsador R-2 0 1 0 1
(= No espera | <
1= 5i Espera
03C1 | Umbral para dar el 0.05 50 10 Euros
| cambio » b
03C2 | Tiempo Mostrar 0 999 & segundos 1
Resto ;
04C1 | Vaciado hooper
Rele-1 mantener 5s
04C2 | Vaciado hooper
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Rele-2 mantener 5s
05C1 | Hooper vacio
cuando hay dos
hoopers
0= inhibe maguina
== continua )
Realiment. Dispens 0 1 0 1
0= N
[E|
Modo 11 Auto/Man { 1 0 1
(= Automatico
= hanual

e
bk
e
sl

0600

06C1 | Valor entrada 1 0.05 50 5 Furos 0.05
06C2 | Cambio | hoop rle-1 0 50 3 Monedas 1
06C3 | Cambio 1 hooprle-2 | 0 50 1 Monedas .
07CT | Valor entrada 2 0.05 50 10 Euros 0.05
_07C2 | Cambio 2 hoop rle-1 o150 2 Monedas 1
 07C3 | Cambio 2 hoop rle-2 0 50 4 Monedas 1
08C1 | Valor entrada 3 0.05 50 20 Euros 0.05
ik Cambio 3 hoop rle-1 ) 50 10 Monedas ]
08C3 | Cambio 3 hoop rle-2 {0 50 5 Monedas I
- 04C¢ Valor entrada 4 1005 50 50 | Euros 0.05
L ambio 4 hoop rle-1 0 50 30 Monedas 1
wbio 4 hoop rle-2 50 10 Monedas 1

Sahr de
programacion

Importante

- - —
{ Ad eatrar en programacion se pierde el saldo actual v las temporizaciones.
% -Al cambiar de modo de trabajo se resetearan el contador de monedas parcial y el Total.

EL MANTENIMIENTO GENERAL

FUNCIONAMIENTOS DE LOS HOPPERS
EL DISPLAY PUEDE MOSTAR QUE LOS HOPPERS ESTAN VACIADOS (E1 y E2).
LA SOLUCION:

- Asegurese que los hoppers estan llenos.

- Vacie fuera el pagador (Hopper) desconectdndolo y dandole la vuelta, 6 entrando en programacion a la posicion 04C1 si es el primero 6
04CZ si es el segundo.

- En el interior del dep6sito de alimentacion hay dos chapas de latén, son los sensores de moneda.

- Coja un trapo, rocie algin alcohol, limpie los dos platos para quitar la grasa y oxidacién

- Si ¢l mensaje todavia persiste péngase en contacto con Carrién Coin Sistems.

EL DISPLAY DE LA MAQUINA PUEDE MOSTRAR ALGUNAS ALARMAS.

LA SOLUCION:

- Aseglirese el pagador (Hopper) se instala correctamente, si el mensaje persiste apague la maquina, quite el hopper.

- Vacie fuera el pagador vaciandolo encima de una mesa, cheque que no tenga ninguna pieza que obstruya la salida de monedas.
- Reinstale €] Hopper y encienda la maquina.

- Si el mensaje persiste pongase en contacto con nuestro Call Center.
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MANTENIMIENTO DE LOS BILLETEROS

PROBLEMA: LOS BILLETEROS NO ACEPTAN BILLETES

SOLUCION:

INICIALIZACION DE EL BILLETERO NV10

Este procedimiento podria ser necesario cuando la eficacia del lector ha disminuido considerablemente. Por ejemplo, si rechaza demasiados
billetes debido al polvo. En este caso es necesario limpiar el lector mecanicamente y electrénicamente. Abra al lector muy cuidadosamente,

use un tejido del papel, limpie las lentes y séquelos inmediatamente.

TAMARNO DEL CAJON
TAMANO DEL MARCO

PESO

MONEDA/FICHA HOPPER:
CANTIDAD DE MONEDAS EN HOPPER
BILLETERO

MONEDERO ELECTRONICO
ALIMENTACION

POTENCIA

TEMPRETURA DE FUNCIONAMIENO

RANGOS DE TEMPERATURA

ACCESORIOS

CARACTERISTICAS TECNICAS

335 mm (ANCHO) x 645 mm (ALTO) x 350 mm
435 mm (ANCHO) x 745 mm (ALTO) x 3 mm de expesor

25Kg

DESDE 20 mm to 30 mm (or from 16 mm to 20 mm)
1500 pieces x hopper aprox.

NV10 - Innovative Technology, L83 ICT ¢ P70
RMS3 V00 Evolution. 60 TIPOS DE MONEDAS

230 VAC-50Hz

100 VA max - 25 VA in stand-by

-15°a 60°C
En humedades entre el 10% e ¢l 90% no condensada

De - 30°a 70°C

- Cambio del lector de billetes, segun la demanda de cliente.

- Dispensador de fichas
- La extension para el pagador de monedas
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HOPPER 2

Evolution
Hopper

Evolution

Hopper
aED
CONNECTOR ——=| CONNECTOR
Type and i 2 ,:, Type and
Connections J,P A, Connections
;;rallol CCtalk

MOTORGND Pint PD‘v‘lEﬂSuWLYOVDC

LOGIC GND Pin2 POWER SUPPLY 0VDC
SENSOROUT Pind COMNEXIT OUTPUT
N Pind ADDRESS ELECT !

ERAOROUT PinS COTALK DATA LINE

CCralk

LoaicanD Pind

SENSOROUT PR3
w1 Pind
£REOROUT PInG CCTALKDRTA
MICHSENSOR Pin§ WIGH ORTOD HiGH SENSOR Pind HIGH OR TOP LEVEL SENSE OUTPUT
oW SENSOR PinY LOV/ LEVELSENSED
'n3 Pin8 ADDRESS SELECTZ

poToRSUPPLY Pin® Wsuﬂ?‘)!m
LOGICSUPPLY Pin{ POWER SUPPLY 24VDC

AW SENSOR OFF Pintt COINBXT QUTPUT
{3 Pin12 ADDRESS SELECTI
SERIAL NO: SERIAL NO:
LT D1 B
2023 03241 2023 03242
production production
wook: 19 year: 2023

week: 18 year 2023

STATUS Graan: Sensor
Rod: Error
LEDS Green: Power

STATUS E Green: Sensof
Red: Error

LEDS Green: Power
e
me——— |
i
Interface Standard Parallel
Colnage Size 1 mm.

POWER CONSUMPTION

standbdy empty |[max tosd
A

motor24vDC | Qma | @3A 18A

e e | e

lople | soma | 40mA 40 mA
e

Mmax 26VDC Warning: Max 26VDC
(i powar oft di , nopper Installation

hoppéer installslior

PATENT FANDING

zSUZOHAQP

rir
] )

WwWarning:

PATENT PANDING

SUZOHAPP

-

-
CE & %
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